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خـــطــبـه   هـــای  نــمــــا زجـــمـــعـه قــــزویــــن
یــت الله عبــــدالــــکـــــریم عـــــابـــدینـــــــــی تـوســط  آ
)نماینـــده ولی فقیــــه در استـــــان و امام جمعــه قزویــــن(

96/9/10



|    9
6/

9/
10 

ن 
ویــــ

ــــز
ه ق

ــعـ
ـمـ

جــ
ــا ز

مــ
ی  نــ

هـــا
ه   

طــبـ
خـــ

2



|    9
6/

9/
10 

ن 
ویــــ

ــــز
ه ق

ــعـ
ـمـ

جــ
ــا ز

مــ
ی  نــ

هـــا
ه   

طــبـ
خـــ

3

قال الله الحکیم فی کتابه الکریم:
نْثَــى 

ُ
وَأ ذَكَــرٍ  مِــنْ  قْنَاكُــمْ 

َ
خَل ــا 

َ
إِنّ ــاسُ  النَّ هَــا  يُّ

َ
أ يَــا 

ــمْ 
ُ

كْرَمَك
َ
ــوا إِنَّ أ ــلَ لِتَعَارَفُ ــعُوبًا وَقَبَائِ ــمْ شُ نَاكُ

ْ
وَجَعَل

ــهَ عَلِيــمٌ خَبِيــرٌ )الحجرات/13( تْقَاكُــمْ إِنَّ اللَّ
َ
ــهِ أ عِنْــدَ اللَّ

اى مــردم مــا شــما را از مــرد و زنــى آفريديم و شــما را ملت 
ملــت و قبيلــه قبيلــه گردانيديــم تا با يكديگر شناســايى 
ــما  ــن ش ــت ارجمندتري ــد در حقيق كني ــل  ــل حاص متقاب
ــد  ــد خداون ــى‏ تردي ــزد خــدا پرهيزگارتريــن شماســت ب ن

گاه اســت  دانــاى آ

معیار برتری در بین مرد و زن و نژادهای مختلف
خــدای متعــال در ایــن آیــه شــریفه مــا را بــه تقــوا دعــوت 
کــه همــه انســان هــا از زن و  کــرده و نشــان داده اســت 
مــردی آفریــده شــده انــد؛ همــه انســان ها، سیاهپوســت 
و سفیدپوســت، زن و مــرد، همــه از یــک منشــأ پدیــد 
کــه مــا در ایــن زمیــن شــما را  آمــده انــد و فرمــوده اســت 
بــه صــورت قبائــل و طوائــف انتشــار دادیــم تــا کیدیگــر 
را بشناســید. حــالا در ایــن میــان و در ایــن معرکــه چــه 
کســی بالاتــر اســت؟! مــردان بالاتر هســتند؟! زنــان بالاتر 

کــه ســفید پوســت هســتند بالاتــر  هســتند؟! آنهایــی 
بالاتــر  کــه ســیاه پوســت هســتند  آنهایــی  هســتند؟! 
هســتند؟! اهمیت چه کســی بیشــتر اســت؟! چه کســی 
نمــره بالاتــری در پیشــگاه خــدا دارد؟! خداونــد مــی 
گرانبهاترین،  تْقَاكُمْ؛ 

َ
هِ أ مْ عِنْدَ اللَّ

ُ
كْرَمَك

َ
فرمایــد إِنَّ أ

قیمتــی تریــن، بــا فضیلــت تریــن و ارزشــمند تریــن شــما 
کــه در تقــوا نمــره بالاتــری دارد، آن  کســی اســت  آن 
کــه در انجــام دســتورات الهــی از دیگــران  کســی اســت 
کــه هیچــگاه  کســی اســت  گرفتــه اســت، آن  ســبقت 
نمــی توانیــد او را در بــدی ببینیــد، همــواره آنجایــی 
کــه خــدا مــی خواهــد، ایــن معیــار برتــری انســان  اســت 
هــا اســت، هیــچ چیــز دیگــری نیســت؛ علــم، دانــش، 
ثــروت، موقعیــت ظاهــری، قــوم و قبیلــه نیســت، فقــط 
تقــوا اســت کــه بــا آن نمــره انســانیت انســان تعییــن مــی 

تْقَاكُــمْ، 
َ
ــهِ أ ــدَ اللَّ ــمْ عِنْ

ُ
كْرَمَك

َ
شــود؛ إِنَّ أ

نمازجمعه بسیج عمومی برای رسیدن به تقوا
آن  چــه  اســت؛  مــا  همــه  وظیفــه  تریــن  مهــم  ایــن 
کــه  کســانی  کــه خطیــب جمعــه اســت و چــه آن  کســی 

خطـــــبــه اول
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کــه نمــاز  کننــد؛ مثــل ایــن  در نمــاز جمعــه شــرکت مــی 
جمعــه بســیج عمومــی بــرای رســیدن بــه تقــوای الهــی 
اســت. بــه همیــن مناســبت حدیثــی را از حضــرت امــام 
گویــد  کنــم. هثیــم بــن واقــد مــی  صادق؟ع؟نقــل مــی 

کــه امــام صادق؟ع؟فرمــود: شــنیدم 
قْوَی1 ی عِزِّ التَّ

َ
مَعَاصِی إِل

ْ
ِ ال

ّ
هُ عَزَّ وَ جَلَّ مِنْ ذُل خْرَجَهُ اللَّ

َ
مَنْ أ

گناه ذلت می‌آورد
مَعَاصِــی معنایــش 

ْ
ِ ال

ّ
ــهُ عَــزَّ وَ جَــلَّ مِــنْ ذُل خْرَجَــهُ اللَّ

َ
مَــنْ أ

ــد، در  ــار باش گرفت ــاه  گن ــه  ــان ب ــر انس گ ــه ا ک ــت  ــن اس ای
کــه دروغ مــی گویــد،  ذلــت زندگــی مــی کنــد؛ مثــا کســی 
کــه دروغ نمــی  کنــد، آدم بــا عــزت  در ذلــت زندگــی مــی 
کــه غیبــت مــی کنــد، آدم ضعیفــی اســت و  گویــد؛ کســی 
گــر آدم عــزت داشــته  کنــد؛ ا دارد در عالــم ذلــت ســر مــی 
باشــد و باشــخصیت باشــد، آدم فرهیختــه و بزرگــی 
کرامتــی باشــد،  ــا  ــرآن آدم باتقــوا و ب ــه قــول ق باشــد و ب
کــه لقمــه حــرام مــی خــورد،  کســی  کنــد؛  غیبــت نمــی 
کنــد  کــه مــی خواهــد مصــرف  ابایــی نــدارد پولــی را 
ــر  گ ــد، ا ــزت باش ــا ع ــر ب گ ــت؛ ا ــال اس ــا ح ــت ی ــرام اس ح
ضعیــف و ذلیــل نباشــد، لقمــه حــرام نمــی خــورد؛ تــو 
کــه مــی توانــی بــا لقمــه حــال خــودت را ســیر کنــی، چــرا 
بــه لقمــه حــرام روی مــی آوری؟! ایــن نشــانه پســتی و 
ذلــت انســان اســت، در همــه گناهــان همینطــور اســت، 
سرســپردن بــه ســتمکاران یعنــی ذلــت، یعنــی از دســت 

ــان. ــی انس ــت و آزادگ دادن حریّ

هماهنگی زندگی با تقوا عزت‌آفرین است
ــی عِــزِّ 

َ
مَعَاصِــی إِل

ْ
ِ ال

ّ
ــهُ عَــزَّ وَ جَــلَّ مِــنْ ذُل خْرَجَــهُ اللَّ

َ
مَــنْ أ

گــر خــدای متعال کســی را از ذلت گناه بیرون  قْــوَی؛ ا التَّ
بیــاورد و او را در عــزت تقــوا قــرار دهــد یعنــی زندگــی اش 
بــا تقــوا هماهنــگ باشــد، هرچیــزی خــدا فرمــوده بــد 
اســت، بگویــد ایــن بــرای مــن ذلــت مــی آورد، مــن بــه 
کــه خداونــد  دنبــال آن نمــی روم، بگویــد هــر چیــزی را 
کنــد و مــن  دســتور داده اســت، عــزت مــن را تأمیــن مــی 

کســی را  ــد  ــر خداون گ ــان مــی روم؛ ا ــال هم ــه دنب هــم ب
بــه اینجــا برســاند، از ذلــت معاصــی بیــرون بیایــد و بــه 
ا مَــالٍ بــدون ایــن 

َ
ــل ــهُ بِ غْنَــاهُ اللَّ

َ
عــزت تقــوا مزیــن شــود أ

کــه ثروتمنــد باشــد، امــا خــدا بــه او روح بــی نیــازی را 
کــه ثــروت آدم را بــی نیــاز  کنــد. مــی دانیــد  عنایــت مــی 
کنــد، و لــذا ممکــن  کنــد، خــدا آدم را بــی نیــاز مــی  نمــی 
اســت یــک نفــر هرچــه ثروتــش بیشــتر شــود، حرصــش 
هــم بیشــتر شــود؛ یعنــی حریــص مــی شــود، مثــل ایــن 
کــه بیمــار جمــع آوری ثــروت اســت، حریــص مــی شــود 
هرچــه اســت و هرکجــا اســت، بــرای خــودش جمــع 
کنــد، ایــن آدم آدمِ محتاجــی اســت، ولــو پولــدار اســت، 
گــدا، پولــدار محتــاج، پولــدار نیازمنــد، پولــدار  پولــدار 
کســی از نظــر  درمانــده و فقیــر اســت. امــا ممکــن اســت 
مالــی چیــزی نداشــته باشــد امــا خــدای متعــال بــه او بی 
ــه  ک ــرده باشــد، همــان مختصــری را  ک ــازی عنایــت  نی
کنــد و بــا برکــت از آن  دارد، بــا عــزت از آن اســتفاده مــی 
گنــاه نجــات  کســی را از  گــر خــدا  گیــرد؛ پــس ا بهــره مــی 
ا مَــالٍ بدون 

َ
ــهُ بِــل غْنَــاهُ اللَّ

َ
بدهــد و بــه عــزت تقــوا برســاند أ

کــه مــال داشــته باشــد، بــی نیــاز اســت، درمانــده  ایــن 
نیســت، خــودش را محتــاج ایــن و آن نمــی بینــد.

کــه قــوم و  ا عَشِــیرَةٍ همچنیــن بــدون ایــن 
َ
هُ بِــل عَــزَّ

َ
وَ أ

قبیلــه ای او را حمایــت کننــد و این و آن از او پشــتیبانی 
ــدارد امــا  کســی را ن ــه او عــزت مــی دهــد،  کننــد، خــدا ب
عــزت دارد. ممکــن اســت یــک نفــر قــوم و قبیلــه داشــته 
کنــد، ذلیــل اســت،  گنــاه زندگــی مــی  باشــد امــا چــون در 
کــه در بندگــی بــه ســر مــی بــرد و بــا خــدای  کســی  آن 
کار هــم در عــزت  عزیــز هماهنــگ اســت، بــدون کــس و 

بــه ســر مــی بــرد.
کــه انیــس و مونســی  نِیــسٍ؛ بــدون ایــن 

َ
ا أ

َ
وَ آنَسَــهُ بِــل

آسایشــی  و  انــس  و  آرامــش  یــک  در  باشــد،  داشــته 
کنــد، در  کنــد، در طمأنینــه زندگــی مــی  زندگــی مــی 
کنــد، وحشــت و اســترس در زندگــی  راحتــی زندگــی مــی 
رِ 

ْ
ا بِذِك

َ
ل
َ
کار او نیســت، زیرا أ گیری در  گوشــه  او نیســت، 

ــوب2ُ، ایــن آرامــش دل بــا یــاد خــدا 
ُ
قُل

ْ
ــهِ تَطْمَئِــنُّ ال اللَّ
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درســت مــی شــود، پیــدا مــی شــود، نــه بــا پــول پیــدا مــی 
ــا مقــام پیــدا  ــه ب ــه پیــدا مــی شــود، ن ــا قبیل ــه ب شــود، ن
مــی شــود، نــه بــا قــدرت پیــدا مــی شــود، بــا هیچکــدام 
از اینهــا آرامــش پیــدا نمــی شــود؛ حتــی بــا علــم هــم 
آرامــش پیــدا نمــی شــود، هیــچ چیــزی نمــی توانــد برای 
آدمــی آرامــش بیــاورد امــا یــاد خــدا، نــام خــدا، همراهی و 
هماهنگــی بــا خــدا آرامــش مــی آورد؛ بــرای همیــن هــم 
گذاشــته اســت، کیــی  کتــاب خــودش را ذکــر  خــدا اســم 
ــهِ تَطْمَئِــنُّ  ــرِ اللَّ

ْ
ا بِذِك

َ
ل
َ
از اســم هــای قــرآن ذکــر اســت، أ

بــا قــرآن هماهنــگ و همــراه شــدید و  گــر  ا ــوبُ، 
ُ
قُل

ْ
ال

کردیــد، قطعــا در آرامــش زندگــی  طبــق قــرآن زندگــی 
کجــا آرامــش  کنیــد، در غیــر اینصــورت دیگــر هیــچ  مــی 

پیــدا نمــی شــود.
ــهُ مِنْــهُ کُلَّ شَــیْ ءٍ؛ هرکــس از  خَــافَ اللَّ

َ
ــهَ أ وَ مَــنْ خَــافَ اللَّ

خــدا واهمــه داشــته باشــد، یعنــی وقتــی کــه مــی خواهــد 
فاصلــه  گنــاه  عقوبــت  از  بترســد،  خــدا  از  کنــد  گنــاه 
گنــاه فاصلــه بگیــرد، خــدا  بگیــرد، یعنــی بخاطــر خــدا از 
کــه همــه عالــم از او بترســند، همــه عالم  کاری مــی کنــد 
از او حســاب ببرنــد؛ بــزرگان و پیغمبــران خــدا اینطــور 
گرامــی اســام؟ص؟ در ظاهــر چیــزی در  بودنــد، رســول 
کفــار و مشــریکن، ایــران آن  اختیارشــان نبــود امــا همــه 
کــه قــدرت مهمی به  کــه قــدرت بزرگــی بــود و روم  زمــان 
حســاب مــی آمــد، از ایشــان واهمه داشــتند؛ پادشــاهان 
کفــار جزیــرة  و قدرتمنــدان و ثروتمنــدان و مشــرکان و 
کــه یتیمــی را پشــت ســر  کســی  العــرب، همــه و همــه از 
گذاشــته و تنهــا بــود، می ترســیدند، حتــی بعضــی از افراد 
کــرد امــا  قبیلــه اش مثــل عمویشــان، بــا او مخالفــت مــی 
چــون بــا خــدا بودنــد همــه عالــم از او حســاب مــی برنــد.

ءٍ؛  شَــیْ  مِــنْ کُلِّ  ــهُ  اللَّ خَافَــهُ 
َ
أ ــهَ  اللَّ یَخَــفِ  ــمْ 

َ
ل مَــنْ  وَ 

کســی از خــدا حســاب نبــرد و حســابش را بــا خــدا  گــر  ا
مشــخص نکنــد، از هــر چیــزی وحشــت دارد، از ســایه 
خــدا هماهنــگ  بــا  چــون  ترســد،  مــی  هــم  خــودش 
نیســت، چــون آرامــش نــدارد، چــون تیکــه گاهــی بــرای 

او تعریــف نشــده اســت، او از هــر چیــزی مــی ترســد.

زْقِ رَضِــیَ مِنْــهُ  یَسِــیرِ مِــنَ الــرِّ
ْ
ــهِ بِال وَ مَــنْ رَضِــیَ مِــنَ اللَّ

گــر کســی بــه رزقی که خــدا برایش  عَمَــلِ؛ ا
ْ
یَسِــیرِ مِــنَ ال

ْ
بِال

تعییــن فرمــوده اســت، رضایــت بدهــد، خــدا هــم همان 
عمــل اندکــی را کــه او انجــام مــی دهــد، بــه همــان عمل 
کــم او را  کار  کار انــدک، رضایــت مــی دهــد و همــان  و 

کنــد. مــی پذیــرد و از او قبــول مــی 

یک توصیه به فارغ التحصیلان 
در کنار یادآوری به مسئولین 

ــهُ  ــتْ مَئُونَتُ
َ

ــاشِ خَفّ مَعَ
ْ
ــبِ ال

َ
ــنْ طَل ــتَحْیِ مِ ــمْ یَسْ

َ
ــنْ ل وَ مَ

کــه رزق و روزی  کســی بــرای ایــن  گــر  ــهُ؛ ا
َ
هْل

َ
ــمَ أ وَ نَعَّ

خــدا  نکنــد،  حیــا  کنــد،  تحصیــل  خــودش  بــرای 
معیشــت را بــرای او و اهــل و عیالــش ســبک و آســان 
ــواده او را از نعمــت برخــوردار مــی  کنــد؛ یعنــی خان مــی 
کــه مــدرک مــن چنیــن و چنــان  گویــد  کنــد. مثــا نمــی 
کار را انجــام بدهــم،  اســت، پــس بایــد بــروم مثــا فــان 
ــد  ــس بای ــدرک را دارم، پ ــن م ــردم و ای ک ــل  ــن تحصی م
فقــط بایــد در رشــته خــودم کار کنــم؛ البتــه مــا بــه دولت 
کــه وقتــی دانشــجوی مــا  کنیــم  ــادآوری مــی  مــردان ی
کــرده اســت، زمینــه  در یــک رشــته ای تخصــص پیــدا 
شــغل بــرای او بایــد در همــان رشــته تخصصــی خودش 
گــر شــغل وجــود نــدارد، چــرا شــما اســم او  فراهــم شــود؛ ا
را می نویســید و ســالیان ســال او را در دانشــگاه مشــغول 
ــه هــای هنگفتــی  کنیــد؟! هزین درس و تحصیــل مــی 
ــا مدرکــش  ج ایــن دانشــجو مــی شــود ت از مملکــت خــر
گویــد مــن  را بگیــرد. مــی پرســند چــکاره هســتی؟! مــی 
کشــاورزی هســتم اما بکیارم، من مهندســی  مهندســی 
کنــم، مــن  صنعــت خوانــده ام امــا شــغلی پیــدا نمــی 
کار  کــرده ام امــا  در مدیریــت صنعتــی تخصــص پیــدا 
کجاســت؟! شــغلی پیــدا نمــی شــود. پــس مــا بایــد اول 
کنیــم و متناســب بــا آن شــغل،  زمینــه شــغل را پیــدا 

کنیــم. دانشــجو را بــه تحصیــل ارشــاد 
کــه یــک نفــر تحصیــل  گــر شــرائط طــوری شــد  امــا ا
کاری  گرفتــه اســت امــا مــی خواهــد بــه  کــرده و مــدرک 
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کــه بــا مدرکــش نمــی خوانــد، نبایــد حیــا  مشــغول شــود 
کــه از عهــده آن برمــی آیــد؛  کــه شــغلی وجــود دارد  کنــد 
گــر اینگونــه باشــد، خــدا معیشــت را بــرای او و بــرای  ا
اهــل و عیــال او آســان مــی کنــد، یعنــی خداونــد از آن راه 

کــرد. برکتــش را نصیــب ایــن بنــده خواهــد 
گــر  بِــهِ؛ ا

ْ
مَــةَ فـِـی قَل

ْ
حِک

ْ
ــهُ ال ثْبَــتَ اللَّ

َ
نْیَــا أ وَ مَــنْ زَهِــدَ فـِـی الدُّ

کســی نســبت بــه دنیــا زهــد بــورزد و بــی رغبتــی نشــان 
کــه  بدهــد، بــه دنیــا حریــص نباشــد، هــمّ او ایــن باشــد 
کــه  در دنیــا بــا دیگــران مســابقه بدهــد، خــدا حکمــت را 
گرانقیمــت تریــن متاع ملکوتی و آســمانی اســت، در دل 
کنــد. ممکــن اســت بعضــی هــا حکمــت  او محکــم مــی 
کننــد، ایــن درســت نیســت، حکمــت علــم  را علــم معنــا 
ــی و  ــم جوشش ــت، عل ــی اس ــم خدائ ــت، عل ــی اس خاص
درونــی اســت، موهبــت ملکوتــی و خدائــی اســت، انبیاء 

؟عهم؟ حکمــت آورده انــد. 

در چه جاهایی تشویق به مسابقه شده‌ایم؟
ــاد  ــا، زی کــردن دنی ــرای جمــع  کــه ب ــم  کجــا نداری هیــچ 
کــردن ثــروت، تصاحــب پســت و مقــام، تشــویق بــه 
را در اســام  اینطــور مســابقه  مســابقه شــده باشــیم، 
نداریــم. در تواضــع تشــویق بــه مســابقه شــده ایــم، 
گــر  کــه مســابقه بدهیــم، ا در انفــاق تشــویق شــده ایــم 
ــه زدگان،  ــه محرومــان، مثــل زلزل کمــک ب در مســابقه 
کــه بخواهــد از دیگــری جلــو  کســی  کنیــم، هــر  شــرکت 

بزنــد، تشــویق مــی شــود.
ــد روزی  ــیم چن ــر بپرس ــم، از کیدیگ ــه رح ــث صل در بح
گــر شــما  کیبــار بــه پــدر و مــادر خــودت ســر مــی زنــی؟! ا
گــر تــو ده روزی کیبــار ســر مــی زنــی، مــن  کــه ا بگوییــد 
پنــج روزی کیبــار ســر مــی زنــم، در ایــن مســابقه برنــده 
هســتید. مــا در اینطــور جاهــا مســابقه داریــم، در علــم 
مســابقه داریــم؛ بیاییــم در دانــش و تخصــص مســابقه 
کنیــم، در فهــم قــرآن مســابقه بدهیــم؛  ای برخــورد 
کار بســته ای  شــما چنــد آیــه قــرآن را در زندگــی خــود بــه 
کنــی؟! معنــای آن را فهمیــده ای؟!  و آن زندگــی مــی 

بــه فرزنــدت مــی گویــی ببیــن خــدا چــه فرموده اســت؟! 
گوییــد منظــور خــدا  بــرای او توضیــح مــی دهیــد و مــی 
ایــن اســت. مــا در ایــن چیزهــا مســابقه داریــم امــا در 
جمــع مــال دنیــا، در تصاحــب پســت و مقــام و اینهــا 
ــوری  ــا ط ــه م ــفانه در جامع ــا متأس ــم. ام ــابقه نداری مس
شــده اســت کــه وقتــی بحــث پســت و مقــام و جایگاهــی 
ــک  ــد، ی ــی افتن ــابقه م ــدان مس ــه در می ــود، هم ــی ش م
کــه مــی خواهنــد آن پســت را  کســانی  عــده بــه عنــوان 
بگیرنــد، عــده ای هــم بــه عنوان هــوادار آن کســانی که 
دنبــال آن پســت و مقــام هســتند؛ همــه دارنــد مســابقه 
کــه دیــن مــا را تشــویق مــی  مــی دهنــد، آن مســابقه ای 
کنــد، مســابقه فَاسْــتَبِقُوا الْخَيْــرَاتِ اســت، هرچیــزی 
کــه خیــر اســت از همدیگــر ســبقت بگیریــد؛ حضــرت در 
ــی  ــر م گ ــا ا نْیَ ِــی الدُّ ــدَ ف ــنْ زَهِ ــد وَ مَ ــی فرمای ــم م ــا ه اینج
خواهــی مســابقه بدهــی در زهــد از دنیــا مســابقه بــده، 

ایــن ارزشــمند اســت.
علمــاء نجــف جمــع شــدند و جلســه گرفتنــد و مرجعیــت 
ــنهاد  ــاری پیش ــیخ انص ــه ش ــیعه را ب ــام و ش ــان اس جه
گفتنــد تــو دیگــر بــزرگ عالــم اول جهــان تشــیع  کردنــد؛ 
گفــت مــن یــک  کــرد و  هســتی، شــیخ انصــاری فکــر 
اســتادی داشــتم، الان نجــف نیســت، بــه مازنــدران 
رفتــه اســت، اســم او شــریف العلمــاء اســت، او اســتاد 
مــن بــوده اســت، او نســبت بــه مــن اولــی اســت، علمــاء 
کــه شــیخ همینطــوری تعــارف  نجــف مــی دانســتند 
کــه نامــه ای را بــرای  کردنــد  کنــد، دو نفــر را مأمــور  نمــی 
علمــاء  تقاضــای  و  ببرنــد  مازندرانــی  العلمــاء  شــریف 
نجــف را بــه او برســانند. آن زمــان ایــن مســیر طولانــی 
کردنــد و بــه شــریف العلمــاء رســیدند  و فرمایــش  را طــی 
گفتنــد  شــیخ انصــاری و تقاضــای علمــاء نجــف را بــه او 
کــرد،  کــه تــو بایــد مرجعیــت را بپذیــری. او هــم فکــر 
گفتــه  درســت  انصــاری  شــیخ  گفــت  نکــرد،  تعــارف 
کــه مــن از او اعلــم هســتم امــا ایــن حــرف بــرای  اســت 
کــه مــن نجــف  چندیــن ســال قبــل اســت، آن موقعــی 
بــودم، بــه درس مشــغول بــودم امــا الان ســالیان ســال 
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کــه شــیخ انصــاری بــه درس و بحــث مشــغول  اســت 
اســت، مــن دیگــر نیســتم؛ آن ذکاوت و هوشــمندی کــه 
کــه او الان از مــن  شــیخ انصــاری دارد، مطمئــن هســتم 
اعلــم تــر اســت. ببینیــد بــزرگان مــا اینطوری بــا همدیگر 

مســابقه مــی دادنــد، ایــن یعنــی زهــد.
وَ  دَاءَهَــا  نْیَــا  الدُّ عُیُــوبَ  ــرَهُ  بَصَّ وَ  لِسَــانَهُ  بِهَــا  نْطَــقَ 

َ
أ وَ 

کنــد و  کســی در زندگــی اش زهــد پیشــه  گــر  دَوَاءَهَــا   ا
کنــد  کاری مــی  نســبت بــه دنیــا بــی رغبــت باشــد، خــدا 
ــا شــود، نطقــش حکمــت  گوی ــه حکمــت  ــه زبانــش ب ک
کــه ایــن آدم دنیــا را خــوب  کنــد  کاری مــی  شــود، خــدا 
بشناســد، عیــب دنیــا را بشناســد، درد دنیــا را بشناســد، 

دواء آن را هــم بشناســد.
امِ؛ در نهایــت 

َ
ــل ــی دَارِ السَّ

َ
 إِل

ً
نْیَــا سَــالِما خْرَجَــهُ مِــنَ الدُّ

َ
وَ أ

ــت  ــمت بهش ــه س ــالم ب ــا س ــن آدم را از دنی ــدا ای ــم خ ه
کــه مــی  بــه حرکــت درمــی آورد و مــی بــرد، از دنیــا هــم 
رود ســالم مــی رود، بــا ایمــان ســالم، بــا آبــروی خــوب، 

بــا قلــب ســلیم.
بٍ سَلِيمٍ )الشعراء/89(

ْ
هَ بِقَل تىَ اللَّ

َ
ا مَنْ أ

َّ
إِل

مگر كسى كه دلى پاك به سوى خدا بياورد
کنــد. اینهــا خیــر  خداونــد قلــب ســالم را روزی او مــی 
اینهــا همــان حقیقــت تقــوای  دنیــا و آخــرت اســت، 
کنیــم، بــه  کــه مــا قــرآن قرائــت مــی  الهــی اســت. وقتــی 
کنیــم و  کــه عبــادت مــی  دنبــال تقــوا هســتیم، وقتــی 
ــه مــا  ــم، خــدا محصــول تقــوا را ب ــه جــا مــی آوری نمــاز ب
کــه روزه مــی گیریــم بــه دنبــال  عنایــت مــی کنــد، وقتــی 
کنیــم و خمــس و  کــه انفــاق مــی  تقــوا هســتیم، وقتــی 
زکات مــی پردازیــم، بــه دنبــال تقوا هســتیم؛ تقــوا یعنی 
کــه از زبــان امــام المتقیــن حضــرت  همیــن حقائقــی 

امــام صــادق؟ع؟ شــنیدیم.
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اوصکیــم عبــادالله و نفســی بتقــوا الله و نظــم أمرکــم. از 
خــدای متعــال درخواســت مــی کنیــم مــا را کمــک کند و 
دســت مــا را بگیــرد تــا همگــی بــرای اجــرای فرمــان خــدا 
کنیــم و  کــه خدائــی زندگــی  کنیــم ، بــرای ایــن  حرکــت 

متقی باشــیم.

تبریک میلاد حضرت ختمی مرتبت 
فقط مختص مسلمانان نیست

مهــم تریــن مناســبت ایــن هفتــه میــاد حضــرت ختمی 
کــرم ؟ص؟ و میــاد حضــرت امــام صــادق  مرتبــت رســول ا
؟ع؟ اســت، دربــاره میــاد رســول خــدا دو قــول اســت، 
یــک قــول دوازدهــم ربیع الاول و قــول دیگری هفدهم 
ربیــع الاول اســت، بــرادران اهــل ســنت مــا دوازده ربیــع 
الاول را جشــن مــی گیرنــد و در میــان شــیعه هفــده ربیــع 
الاول، میــاد حســاب مــی شــود، امام رضــوان الله تعالی 
ــد؛ حقیقــت هــم آن اســت  کردن علیــه ایــن دو را جمــع 
کــه مــا هــم نمــی توانیــم بــه یــک روز جشــن بــرای میــاد 
کائنــات و مخلوقــات قانــع باشــیم، بهتــر اســت  اشــرف 
کــه ایــن  کــه زمــان بیشــتری داشــته باشــیم و چــه بهتــر 
ــامی  ــای اس ــه ه ــه فرق ــن هم ــدت بی ــث وح ــان باع زم

خطـــبــه دوم
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بــه عنــوان  تــا هفدهــم  از دوازدهــم  شــود، بنابرایــن 
هفتــه وحــدت نامگــذاری و ایــن جشــن چنــد روزه بــه 
ایــن شــکل برگــزار مــی شــود، ایــن جشــن را بــه همــه 
مســلمانان جهــان و بلکــه بــه همــه مــردم عالــم تبریــک 

کنیــم. عــرض مــی 
ــه  ک کنیــم  گوییــم مســلمان هــا شــاید فکــر  وقتــی مــی 
هــا  بــرای مســلمان  فقــط  اســام؟ص؟  گرامــی  پیامبــر 
گفتنــد و الا  اســت، مســلمان هــا بــه آن حضــرت لبیــک 
حضــرت رحمــة للعالمیــن اســت، بــرای همــه اهــل عالم 
بشــارت آورده اســت، قــرآن را بــرای همــه عالــم آورده 
اســت، قــرآن هــم رحمــة للعالمیــن اســت، پــس هــم 
کنیــم و هــم خــود  ــم تبریــک عــرض مــی  ــه اهــل عال ب
کــه ایــن شــخصیت بــزرگ را بیشــتر  کنیــم  را مهیــا مــی 
بشناســیم و نقــش آفرینــی آن حضــرت را در زندگــی 

ــیم. ــته باش ــود داش خ

عدم محدودیت رسالت پیامبر 
به مکان و زمان خاص

 پیامبــر گرامــی اســام؟ص؟ در میــان همه پیغمبرانی که 
خــدا بــه رســالت مبعــوث کرده اســت فرق مــی کنند.

کــه معمــولا پیغمبــران،  یــک فــرق ایشــان ایــن اســت 
پیغمبــرانِ یــک منطقــه خــاص و یــک ملــت مشــخص 
بودند، حضرت عیسی؟ع؟ پیغمبر است، خدا می فرماید 

ببینید عیســی بــن مریم؟ع؟ بــه بنی اســرائیل گفت:
 

ُ
 عِيسَــى ابْــنُ مَرْيَــمَ يَــا بَنِــي إِسْــرَائِيلَ إِنـِّـي رَسُــول

َ
إِذْ قَــال وَ

ــرًا  ــوْرَاةِ وَمُبَشِّ قًــا لِمَــا بَيْــنَ يَــدَيَّ مِــنَ التَّ ــمْ مُصَدِّ
ُ

يْك
َ
ــهِ إِل اللَّ

حْمَــدُ   )الصــف/6(3
َ
تـِـي مِــنْ بَعْــدِي اسْــمُهُ أ

ْ
بِرَسُــولٍ يَأ

گفــت اى فرزنــدان  كــه عيســى پســر مريــم  و هنگامــى را 
اســرائيل من فرســتاده خدا به ســوى شــما هســتم تورات 
را كــه پيــش از مــن بــوده تصديــق مــى ‏كنم و به فرســتاده‏ 

اى كــه پــس از مــن مــى ‏آيــد و نــام او احمــد اســت
خــدا مــن را بــرای شــما بنــی اســرائیل فرســتاده اســت، 
ایــن محــدوده حضــور حضــرت عیســی بن مریم اســت، 
داشــتند،  را  محدودیــت  ایــن  هــم  دیگــر  پیغمبــران 

حیطــه  مکانــی؛  محدودیــت  و  مردمــی  محدودیــت 
رســالت آنهــا بــاز نبــوده اســت، یــا محدودیــت زمانــی 
داشــتند؛ بعــد از پیغمبــری آمــده انــد و تــا پیغمبــر بعدی 
کــه پیغمبــر  بیایــد نوبــت نبــوت او بــوده اســت، بعــد 
و  نبــوت  مســئولیت  ایــن  دیگــر  اســت  آمــده  جدیــد 
رســالت بــه عهــده آن پیغمبــر جدیــد، امــا دربــاره پیغمبر 
مــا ایــن محدودیــت وجــود نــدارد، او رَحْمَــةً لِلْعَالَمِيــنَ تــا 
قیــام قیامــت اســت، وقتی صحبــت پیغمبران گذشــته 
بــه میــان مــی آمــد، پیغمبــر قبلــی پیغمبــر بعــدی را 
کــرد، امــا وقتــی صحبــت از پیغمبــر مــا مــی  معرفــی مــی 
شــود هــر پیغمبــری پیغمبــر قبلــی خــود را تصدیــق مــی 
کــرد امــا نســبت بــه  کــرد، پیغمبــر بعــدی را معرفــی مــی 
کــه  پیغمبــر ماهــم بشــارت مــی دهــد؛ در همیــن آیــه ای 
کــردم بشــارت  راجــع بــه حضــرت عیســی؟ع؟ قرائــت 

پیامبــر مــا آمــده اســت.
بــه  بــن مریــم  کنیــد عیســی  نــگاه  خــدا مــی فرمایــد 
لِمَــا  قًــا  مُصَدِّ گفــت  او  گویــد  مــی  اســرائیل چــه  بنــی 
کــه قبــل از مــن  ــورات را  ــوْرَاةِ ، مــن ت ــنَ التَّ ــدَيَّ مِ ــنَ يَ بَيْ
ــي  تِ

ْ
ــولٍ يَأ ــرًا بِرَسُ ــم وَمُبَشِّ کن ــی  ــق م ــت تصدی ــوده اس ب

حْمَــدُ حضــرت عیســی؟ع؟ بشــارت 
َ
مِــنْ بَعْــدِي اسْــمُهُ أ

آمــدن پیامبــر خاتــم؟ص؟ را حــدود ششــصد ســال قبــل از 
ولادت ایشــان داده اســت، ایــن بشــارت قبــل از حضــرت 
عیســی؟ع؟ در تورات و در زمان حضرت عیســی؟ع؟ در 

انجیــل آمــده اســت.
کنــد  کــه راجــع بــه پیغمبــر مــا صحبــت مــی  خــدا وقتــی 
کــه  مــی فرمایــد ایــن پیغمبــر همــان شــخصی اســت 
إِنْجِيــل4ِ، ایــن 

ْ
ــوْرَاةِ وَال ـِـي التَّ ــمْ ف ــا عِنْدَهُ تُوبً

ْ
ــهُ مَك يَجِدُونَ

مکتــوب  انجیــل  در  هــم  و  تــورات  در  هــم  شــخص 
اســت و مــا دربــاره آن صحبــت کردیــم، ایــن افــراد حتــی 
ویژگــی هــای چهــره آن حضــرت را مــی داننــد، همــه 
ویژگــی هــای آن حضــرت را مــی داننــد؛ خصوصیــات 
کتــاب خودشــان دیدنــد انجیــل حــدود ششــصد  او را در 
ســال قبــل از میــاد حضــرت و تــورات خیلی بیشــتر از آن 
گفته اســت، قبل از موســی؟ع؟و عیســی  این مطلب را 
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کردنــد. در  ؟ع؟، حضــرت ابراهیــم خلیل؟ع؟دعــا مــی 
کــه مربــوط به  قــرآن بخشــی از دعاهــای ابراهیــم؟ع؟را 
گرامــی اســام؟ص؟ و آمــدن ایــن بــزرگ  حضــرت رســول 

کــه: کنــد  اســت، ملاحظــه فرمودیــد. مثــا دعــا مــی 
يْهِــمْ آيَاتِــكَ 

َ
ــو عَل

ُ
ا مِنْهُــمْ يَتْل

ً
نَــا وَابْعَــثْ فِيهِــمْ رَسُــول رَبَّ

نْــتَ 
َ
ــكَ أ

َ
يهِــمْ إِنّ مَــةَ وَيُزَكِّ

ْ
حِك

ْ
كِتَــابَ وَال

ْ
مُهُــمُ ال ِ

ّ
وَيُعَل

حَكِيــمُ )البقــرۀ/129(
ْ
عَزِيــزُ ال

ْ
ال

خودشــان  از  اى  فرســتاده‏  آنــان  ميــان  در  پــروردگارا 
و  كتــاب  و  بخوانــد  آنــان  بــر  را  تــو  آيــات  تــا  برانگيــز 
كــه  كنــد زيــرا  كيــزه‏ شــان  حكمــت بــه آنــان بيامــوزد و پا

تــو خــود شكســت‏ ناپذيــر حكيمــى
کــه قــرار اســت بیاینــد و  کســانی  خدایــا در میــان آن 
از  را  آنهــا رســولی  از میــان  دور خانــه خــدا بچرخنــد، 
خودشــان مبعــوث فرمــا تــا آیــات تــو را بــر مــردم تــاوت 
کنــد. چــه موقــع حضــرت ابراهیم؟ع؟ایــن را فرمــوده 
مَةَ کتاب و حکمت 

ْ
حِك

ْ
كِتَــابَ وَال

ْ
مُهُــمُ ال ِ

ّ
اســت؟! وَيُعَل

کنــد،  ک  يهِــمْ آنهــا را پــا بــه مــردم یــاد بدهــد، وَيُزَكِّ
کــه  حَكِيــمُ اینهــا نشــان مــی دهــد 

ْ
ــزُ ال عَزِي

ْ
ــتَ ال نْ

َ
ــكَ أ

َ
إِنّ

بنــای همــه انبیــاء بــر ایــن بوده اســت کــه دربــاره پیامبر 
گرامــی اســام؟ص؟ ایــن بشــارت هــا را بدهنــد و نتیجــه 
کــه قبــل از میــاد حضــرت، جهــان  آن ایــن شــده بــود 
منتظــر ایــن میــاد بــود، همــه عالــم چشــم انتظــار ایــن 
ــد؛ مثــل ایــن وضعیتــی  کســی بیای کــه قــرار اســت  ــود  ب
کــه مــا دربــاره امــام زمــان ؟عج؟ داریــم؛ چــون رســول 
امیرالمؤمنیــن؟ع؟و  زهــرا ؟سها؟،  فاطمــه  گرامــی؟ص؟، 
امامــان کیــی پــس از دیگــری، بشــارت ایــن عزیــز و 
کــه انبیــاء  خاتــم الاوصیــاء را بــه مــا دادنــد، همانطــوری 
هــم  امامــان  دادنــد،  بشــارت  را  الانبیــاء  خاتــم  ؟عهم؟ 
ــا  ــه م ک ــوری  ــد و همانط ــارت دادن ــاء را بش ــم الاصی خات
از  مــردم قبــل  الان منتظــر ظهــور حضــرت هســتیم، 
میــاد حضــرت منتظــر ولادت آن حضــرت و ظهــور آن 
حضــرت بودنــد، ایــن هــم از ویژگــی هــای رســول گرامی 

اســام؟ص؟ اســت.

گانــه  ائمــه دوازده  کنــار  در  امــام صادق؟ع؟هــم  کار 
کــه پیغمبــر؟ص؟ بــه نــام  کــه آنچــه را  ایــن بــوده اســت 
قــرآن آورد، بــرای مــردم توضیــح بدهنــد و مشــخص 
دو  بــه  ؟عهم؟  مــا  ائمــه  چــه؟!  یعنــی  قــرآن  کــه  کننــد 
و  بیانــی  یــک شــکل  کردنــد،  تفســیر  را  قــرآن  شــکل 
زبانــی و یــک شــکل عملــی و رفتــاری. شــکل بیانــی 
گفتــه شــده اســت، نهــج  کــه  آنهــا همــه احادیثــی اســت 
البلاغــه امیرالمؤمنین؟ع؟تبییــن و توضیــح و تفســیر 
حقایــق قرآنــی اســت، فرمایشــات ائمــه ؟عهم؟، صحیفــه 
گوییــم قــال الصــادق  ــه مــی  ک ســجادیه، همــه آنچــه 
کــه مــی  ؟ع؟، قــال الباقــر؟ع؟و هــر امــام دیگــری را 
گوییــم، بــا بیــان خودشــان اســرار قــرآن را بــرای مــا بــاز 

کردنــد و توضیــح و درس دادنــد.
کردنــد،  کــه عمــاً تفســیر  شــکل دیگــر هــم ایــن اســت 
امیرالمؤمنیــن؟ع؟در تمــام عمرشــان هــر کاری کردنــد، 
تفســیر قــرآن بــود، امــام حســن مجتبــی ؟ع؟، فاطمــه 
اباعبــدالله  کربــای  ؟ع؟،  حســین  امــام  ؟سها؟،  زهــرا 
؟ع؟، ســیره و ســنت رســول خــدا؟ص؟، همــه امامــان مــا 
ــد؛ یعنــی  کردن ــا عمــل خودشــان هــم قــرآن را تفســیر  ب
کــه 23 ســال طــول  حــدود ده برابــر زمــان نــزول قــرآن 
گــر زنــدان بودنــد،  کشــید، زمــان ظهــور ائمــه ؟عهم؟ بــود، ا
گــر خانــه  گــر جنگیدنــد، ا گــر بــه شــهادت رســیدند، ا ا
کــه بودنــد، در عمــل بــه  نشــین بودنــد، در هــر شــرائطی 
گــر بــرای شــما هــم هــر شــرائطی  کــه ا مــا نشــان دادنــد 
کنیــد و حــدود صــد برابــر  پیــش آمــد، اینطــور رفتــار 
کردنــد، فرمایشــات خودشــان  حجــم قــرآن هــم بیــان 
کــه مــا بتوانیــم براســاس قــرآن و  گفتنــد، تــا ایــن  را 

ــم. کنی ــی  ــی زندگ ــوای اله ــاس تق براس
وحدت در کنار اختلاف معنا پیدا مک‌یند

هفتــه وحــدت را هــم بــا ایــن آیــه شــریفه قدردانــی مــی 
کنــم:

وا  وَاذْكُــرُ قُــوا  تَفَرَّ ا 
َ
وَل جَمِيعًــا  ــهِ  اللَّ بِحَبْــلِ  وَاعْتَصِمُــوا 

بَيْــنَ  ــفَ 
َّ
ل

َ
فَأ عْــدَاءً 

َ
أ كُنْتُــمْ  إِذْ  ــمْ 

ُ
يْك

َ
عَل ــهِ  اللَّ نِعْمَــتَ 
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صْبَحْتُــمْ بِنِعْمَتِــهِ إِخْوَانًــا5 )آل عمــران/103(
َ
ــمْ فَأ

ُ
وبِك

ُ
قُل

كنــده  و همگــى بــه ريســمان خــدا چنــگ زنيــد و پرا
كــه  كنيــد آنــگاه  نشــويد و نعمــت‏ خــدا را بــر خــود يــاد 
دشــمنان ]يكديگــر[ بوديــد پــس ميــان دلهــاى شــما 

الفــت انداخــت تــا بــه لطــف او بــرادران هــم شــديد
همــه شــما بــه ریســمان خــدا متوســل شــوید، ریســمان 
خــدا را بگیریــد، ریســمان خــدا چیســت؟! حَبْــلِ الِلَّه 
قــرآن اســت، همــه بیاییــد پــای قــرآن، حَبْــلِ الِلَّه علــی 
بــن ابــی طالب؟ع؟اســت، حَبْــلِ الِلَّه ائمــه اطهــار ؟عهم؟ 
خانــدان عصمــت و طهــارت ؟عهم؟ اســت، وَاعْتَصِمُــوا 
ــهِ جَمِيعًــا؛ همــه باهــم؛ نــه اینکــه یــک نفــر  بِحَبْــلِ اللَّ
خــودش بگویــد مــن خیلــی بــه قــرآن و اهــل بیــت ؟عهم؟ 
محبــت دارم و ارادت مــی ورزم، تنهائــی فایــده نــدارد، 
کــه  خداونــد مــی فرمایــد جَمِيعًــا؛ همــه باهــم. وقتــی 
در صفــوف نمــاز جماعــت مســجد محلــه حاضــر مــی 
ــا عمــل  ــهِ جَمِيعً ــلِ اللَّ ــوا بِحَبْ ــه وَاعْتَصِمُ شــویم، یعنــی ب
ــا یعنــی جمــع شــما را ببینــم، وقتــی  کنیــم، جَمِيعً مــی 
در صفــوف نمــاز جمعــه و جماعــت حاضــر مــی شــویم، 
ــهِ جَمِيعًــا حســاب  تفســیر عملــی وَاعْتَصِمُــوا بِحَبْــلِ اللَّ
قُــوا  تَفَرَّ ا 

َ
وَل جَمِيعًــا  ــهِ  اللَّ بِحَبْــلِ  وَاعْتَصِمُــوا  مــی شــود، 

ــمْ؛ خــدا ایــن همــه به شــما 
ُ

يْك
َ
ــهِ عَل وا نِعْمَــتَ اللَّ وَاذْكُــرُ

نعمــت داده، حواســتان اســت؟! بــه مــا مــی فرمایــد بــه 
کنیــد. ــد، حــواس شــما باشــد، توجــه  ــاد بیاوری ی

بــا هــم  ــمْ شــما 
ُ

وبِك
ُ
قُل بَيْــنَ  ــفَ 

َّ
ل

َ
فَأ عْــدَاءً 

َ
أ إِذْ كُنْتُــمْ 

ــا  ــتید، مخصوص ــاف داش ــم اخت ــا ه ــد، ب ــمن بودی دش
گرامــی اســام؟ص؟ آن جنــگ هــا،  قبــل از ظهــور رســول 
آن شمشیرکشــی هــا، آن خونریــزی هــا، آن غــارت هــا و 
فســادها اتفــاق مــی افتــاد؛ خداونــد مــی فرمایــد ببینیــد 
همدیگــر  روی  بــه  کــه  شــمایی  و  آمــد  پیغمبــر؟ص؟ 
إِخْوَة6شــدید؛  مُؤْمِنُــونَ 

ْ
ال مَــا 

َ
إِنّ کشــیدید،  مــی  شمشــیر 

ــالا  ــت، ح ــر اس ــدر بهت ــن چق ــد؟! ای کن ــی  ــرق م ــدر ف چق
داریــد فــدای همدیگــر مــی شــوید. طــرف در جنــگ 
گفــت  داشــت از تشــنگی مــی مــرد، برایــش آب آوردنــد، 
یــک نفــر جلوتــر مجــروح شــده اســت و او از مــن تشــنه 

تــر اســت، راوی مــی گویــد مــن بــه ســراغ او رفتــم  او هــم 
آب را از مــن قبــول نکــرد، گفــت کیــی دیگر از من تشــنه 
تــر اســت، بــه ســراغ او بــرو؛ هــر کســی بــه دیگــری حوالــه 
گفــت مــن رفتــم آن آخــری دیــدم از دنیــا  داد، بعــد مــی 
کــه  رفتــه و بــه شــهادت رســیده اســت. برگشــتم دیــدم 
اینهــا هــم کیــی پــس از دیگــری همینطــور بــه شــهادت 
رســیده انــد؛ چــه موقــع اینطــور بــود؟ زمــان پیغمبــر؟ص؟ 

کشــیدند. همیــن هــا بــه روی همدیگــر شمشــیر مــی 
وا  وَاذْكُــرُ قُــوا  تَفَرَّ ا 

َ
وَل جَمِيعًــا  الِلَّه  بِحَبْــلِ  وَاعْتَصِمُــوا 

بَيْــنَ  ــفَ 
َّ
ل

َ
فَأ عْــدَاءً 

َ
أ كُنْتُــمْ  إِذْ  ــمْ 

ُ
يْك

َ
عَل ــهِ  اللَّ نِعْمَــتَ 

صْبَحْتُــمْ بِنِعْمَتِــهِ إِخْوَانًــا؛ ایــن نعمــت خــدا 
َ
ــمْ فَأ

ُ
وبِك

ُ
قُل

کــه مــردم مــا همدیگــر را دوســت دارنــد، ایــن  اســت 
گوشــه مملکــت مــا زلزلــه  کــه در یــک  نعمــت خــدا اســت 
شــده اســت و عــده ای بــی خانمــان شــدند و مــردم مــا 
یکــپ هــای  قــرار ندارنــد، حــال آنهــا را مــی پرســند، ا
کمــک بــرای آنهــا روانــه مــی کننــد، مــردم بــا پــول و مال 
خودشــان بــه حمایــت از آنهــا برمــی خیزنــد؛ مثــل ایــن 

ــت: ــیده اس ــیب رس ــان آس ــه خودش ــه ب ک
بنی آدم اعضای کیدیگرند	

که در آفرینش ز یک گوهرند
چو عضوی به درد آورد

روزگار دگر عضوها را نماند قرار  7
کــه ایمــان مــی  چنیــن روحیــه ای دارنــد؛ بنــی آدمــی 
کنــد.  کــه چــه شــرائطی پیــدا مــی  آورد، معلــوم اســت 
ــا  ــم؛ اتفاق ــت بدهی ــیار اهمی ــدت بس ــه وح ــد ب ــس بای پ
گــذاری هایــش را مــی  الان هــم دشــمن همــه ســرمایه 
کنــد تــا وحــدت مــا را بــه هــم بریــزد، داعشــی هــا را 
کردنــد، امــا  کــردن وحــدت مســلمین تولیــد  بــرای نابــود 
بخاطــر بیــداری مســلمان هــا ســر آنهــا بــه ســنگ خــورد. 
کــه باعــث اختلافــات مذهبــی مــی شــود، از  هرچیــزی 
نظــر دینــی ممنــوع اســت، حــرام اســت، از نظــر دینــی 
کــردن بــه مقدســات دیگــران حــرام اســت، مــا  اهانــت 

کنیــم. ــم اهانــت  حــق نداری
ــهَ عَــدْوًا  وا اللَّ ــهِ فَيَسُــبُّ ذِيــنَ يَدْعُــونَ مِــنْ دُونِ اللَّ

َّ
وا ال ا تَسُــبُّ

َ
وَل



|    9
6/

9/
10 

ن 
ویــــ

ــــز
ه ق

ــعـ
ـمـ

جــ
ــا ز

مــ
ی  نــ

هـــا
ه   

طــبـ
خـــ

12

مٍ )الأنعــام/108( 8
ْ
بِغَيْــرِ عِل

ــد  ــنام مدهي ــد دش ــى‏ خوانن ــدا م ــز خ ــه ج ك ــى را  و آنهاي
كــه آنــان از روى دشــمنى ]و[ بــه نادانــى خــدا را دشــنام 

خواهنــد داد
خــدای متعــال در قــرآن مــی فرمایــد شــما بــه مقدســات 
کنیــد، آنهــا هم به مقدســات شــما  دیگــران توهیــن مــی 
کــه بــه  کنیــم  کننــد، آنوقــت مــا ضــرر مــی  توهیــن مــی 
مقدســات مــا اهانــت شــود، مــا حــق نداریــم توهیــن 
کنیــم، توهیــن بــرای مســلمان هــا نیســت. بــه ایــن 
کــه  کســی  کــه هــر  موضــوع هــم توجــه داشــته باشــیم 
شــعار اختــاف و تفرقــه مــی دهــد و یــا کاری مــی کند که 
باعــث تزلــزل صفــوف مســلمین مــی شــود و مــا را مقابــل 
همدیگــر قــرار مــی دهــد، فعــل حــرام انجــام میدهــد و 
ایــن از نظــر شــرعی حــرام اســت، خشــم و غضــب خــدا 
را بــه دنیــا مــی آورد، مخالــف بــا دســتور خــدا اســت. 
قُــوا ایــن آیــه، آیــه  ا تَفَرَّ

َ
ــهِ جَمِيعًــا وَل وَاعْتَصِمُــوا بِحَبْــلِ اللَّ

کــه همــه مــا تقریبــا بلــد هســتند.  ای اســت 
چه چیزی برهم‌زننده وحدت است؟

کلمــه  واقعــی  معنــای  بــه  را  وحــدت  بخواهیــم  گــر  ا
باشــیم: جــدی  عرصــه  دو  در  بایــد  باشــیم،  داشــته 
یــک عرصــه مبــارزه بــا مفاســد اخلاقی اســت؛ مثلا رشــوه 
وحــدت مــا را خــراب مــی کنــد، حــرام خــوری وحــدت مــا 
را ضایــع مــی کنــد، ثــروت انــدوزی بــه وحــدت مــا لطمــه 
گــر مــردم ببیننــد یــک نفــر در یــک کاخ پنجاه  مــی زنــد؛ ا
ــر در  ــر دیگ ــک نف ــد و ی کن ــی  ــی م ــی زندگ ــارد تومان میلی
کــه بــه زور مــی توانــد ســرما و  کنــد  خانــه ای زندگــی مــی 
گر زلزلــه ای پیش بیاید،  گرمــای خانــه را تأمیــن کنــد و ا
ــراب  ــان خ ــود، وحدتش ــی ش ــر او آوار م ــه س ــن خان همی
کنــد،  مــی شــود، ایــن فاصلــه هــا وحــدت را اذیــت مــی 
گــر مــردم مــا  کنــد؛ ا پارتــی بــازی وحــدت را خــراب مــی 
کــه دســتش یــک جایــی بنــد  کــه یــک مســئولی  ببیننــد 
اســت، پســرش دختــرش همســرش، پســر بــرادرش، 
پســر خواهــرش، اقوامــش همــه مشــغول هســتند، بیــن 
آنهــا بیــکاری دیــده نمــی شــود امــا یــک بنــده خدایــی 

کــه دســتش بــه جایــی بنــد نیســت، بچــه اش بایــد 
بیــکار باشــد، زندگــی اش بایــد مختل باشــد، بــرای یک 
گرفتــار باشــد، اینهــا بــه وحــدت  لقمــه نــان حــال بایــد 
کــه ایــن منکــرات از  کنیــم  کاری  لطمــه مــی زنــد. بایــد 
جامعــه مــا برچیــده شــود و صفــا، صمیمیت، دلســوزی، 
ــرادری  ــرادری یعنــی همیــن، ب ــرادری بیشــتر شــود؛ ب ب
گــر بچــه مــن بیــکار اســت و بچــه همســایه هــم  یعنــی ا
بیــکار اســت و تنهــا یــک شــغل وجــود دارد، مــن بگویــم 
ــدّارُ ، فاطمــه زهــرا  ــمَّ ال اول همســایه بعــد مــن، الجــارُ ثُ
؟سها؟ معلــم مــا اســت و بــه مــا اینطــور یــاد داده اســت، مــا 
هــم ایــن درس هــا را یــاد بگیریــم، رفــوزه ایــن درس هــا 
نباشــید. غیبــت بــه وحــدت لطمــه مــی زنــد، تهمــت بــه 
وحــدت لطمــه مــی زنــد، تجســس در زندگــی دیگــران 
بــه وحــدت لطمــه مــی زنــد، ظلــم و فســاد هــر نــوع آن 
بــه وحــدت لطمــه مــی زنــد، اختــاس ظلــم اقتصــادی 
اســت و بــه وحــدت لطمــه مــی زنــد، مــا بایــد بــا ایــن 

کنیــم. بــدی هــا مبــارزه 

وحدت را با چه چیزی تقویت کنیم؟
یــک عرصــه دیگر هم این اســت کــه ببینیم چه چیزی 
کــه عجلــوا بالصــاة  کنــد؛ ظهــر  وحــدت را تقویــت مــی 
مــی گوینــد مــن در مســجد محلــه حاضر باشــم، این کار 
دل هــا را بــه همدیگــر پیونــد مــی زنــد، ایــن کــه مؤمنین 
گاه شــوند، از  همدیگــر را ببیننــد و از حــال همدیگــر آ
اوضــاع مملکــت خــود باخبــر باشــند، مطیــع رهبــر و امام 
ــی  ــت م ــدت را تقوی ــد، وح ــان بمانن ــوای خودش و پیش
کنــد.  کنــد، تعظیــم شــعائر الهــی وحــدت را تقویــت مــی 
کــه  کرمانشــاه اتفــاق افتــاد، شــما دیدیــد  وقتــی زلزلــه 
جــاده هــا ترافیــک شــده از بــس کــه هر کســی ماشــینش 
کمــک رفتــه اســت، سراســیمه التمــاس  را بــار زده و بــه 
مــی کردنــد کــه نیاییــد، ترافیــک شــده اســت امــا بــاز هم 
ــه  ــا را ب ــا دل ه ــت. اینه ــی رف ــردم نم ج م ــر ــه خ ــگار ب ان
کنــد، محبــت هــا را زیاد مــی کند. همدیگــر متصــل مــی 
راجــع بــه مســلمان هــا دغدغــه منــد باشــیم؛ مــی گوینــد 
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آیــت الله مجاهــد، عالــم وارســته و زاهــد آیــت الله شــیخ 
عیســی قاســم در بحریــن شــرائط ســختی دارد، مریــض 
درمــان  و  دواء  بیمارســتان  در  برایــش  بایــد  اســت، 
ک و خونخــوار و  جــدی صــورت بگیــرد امــا رژیــم ســفا
کــه مریضــی ایــن عالــم پیرمــردِ  گــذارد  نوکــر آمریــکا نمــی 
بــالای هشــتاد ســال درمــان شــود، مــا مســلمان هســتیم 
بایــد دغدغــه داشــته باشــیم، اینهــا مــا را باهــم متحــد 
کــه  کنــد. وقتــی مــن و شــما همدیگــر را مــی بینیــم  مــی 
پــای قــرآن هســتیم، ایــن قــرآن عامــل وحــدت مــی 
ــه ائمــه عشــق  کــه مــی بینیــم همــه مــا ب شــود؛ وقتــی 
کــه در  مــی ورزیــم، باعــث وحــدت مــی شــود؛ وقتــی 
حــرم حضــرت علــی بــن موســی الرضا؟ع؟همدیگــر را 
کــه  مــی بینیــم، محبــت مــا چنــد برابــر مــی شــود؛ وقتــی 
در راهپیمایــی اربعیــن همدیگــر را مــی بینیــم، هرچــه 
کــه همدیگــر را دوســت داشــتیم، بــر محبــت  قــدر هــم 
ــاز  ــت ؟عهم؟، نم ــل بی ــت اه ــود، محب ــی ش ــزوده م ــا اف م
پرســیدن  را  همدیگــر  حــال  رحــم،  صلــه  جماعــت، 
وحــدت مــی آورد. غیبــت و تهمــت جدائــی مــی آورد، ما 

وظیفــه داریــم در ایــن عرصــه هــا فعــال باشــیم.
خودمان را خادم معلولان بدانیم

گــر  مــا بایــد خودمــان را خــادم معلــولان قــرار بدهیــم، ا
خــدا نعمــت ســامتی داده اســت، ایــن نعمــت بــرای 
آنهــا هــم اســت؛ مــا بایــد از ســامتی خودمــان بــرای آنهــا 
ج کنیــم، ایــن وظیفــه مــا اســت. البته خوشــبختانه  خــر
بزرگــوار  عزیــزان  از  بعضــی  همــت  بــه  مــا  اســتان  در 

شــرائطی بــرای معلــولان و اشــتغال آنهــا ایجــاد شــده 
کشــور حــرف اول را بزنــد. حــالا  کــه مــی توانــد در  اســت 
کــه ایــن  کــه در خانــه معلــول دارنــد، بداننــد  آنهایــی 
کــرده  کاری  تهدیــد نیســت، ایــن فرصــت اســت، خــدا 
کنــی، اجــر بیشــتری ببــری، زمینــه  کــه تــو پــرواز  اســت 
خدمــت بــه یــک بنــده خــدا را داشــته باشــی، بــه ایــن 
که  کســی  هم توجه داشــته باشــیم. معلولیت برای آن 
معلــول اســت، هــم فرصــت اســت، مــی گوینــد خــدا گــر ز 
گر  شــاید درِ دیگری   ا

ُ
گ حکمــت ببنــدد دَری9؛ ز رَحمَــت 

گرفتــه اســت، یــک دل نورانــی بــه  چشــم را از یــک نفــر 
گر  او داده اســت. مــا هــم بــه او مــی گوییــم روشــن دل، ا
گرفتــه اســت، امــا توانمنــدی  دســت یــا پــا را از یــک نفــر 
هــای دیگــر بــه او داده اســت کــه آن را جبــران مــی کند. 
کــه  شــخصیت معلــولان عزیــز مــا هــم نشــان مــی دهــد 
کننــد و  ــد از ایــن فرصــت اســتفاده مــی  بــه خوبــی دارن
توانمنــدی هــای خودشــان را بــه هر شــکلی بــه دیگران 

نشــان مــی دهنــد.
شــهادت آیــت الله مظلــوم و بــا بصیــرت و مبــارز مرحــوم 
ســید حســن مــدرس، رحلــت آیــت الله عــارف، حضــرت 
میــرزا  مبــارز  شــهادت طلبــه  الدینــی،  بهــاء  الله  آیــت 
کوچــک خــان جنگلــی را در پیــش داریــم از خــدا مــی 
کــه همــه ایــن بــزرگان را مشــمول عنایــت و  خواهیــم 
رحمــت خــود قــرار بدهــد و فیــض و لطــف و عنایتــش را 

کنــد. شــامل حــال آنهــا 

1. الفقيه 4 : 293 | 887   |   2. الرعد/ آیه شریفه 28

ا جَاءَهُمْ  حْمَدُ فَلَمَّ
َ
تِي مِنْ بَعْدِي اسْمُهُ أ

ْ
رًا بِرَسُولٍ يَأ وْرَاةِ وَمُبَشِّ قًا لِمَا بَيْنَ يَدَيَّ مِنَ التَّ کل آیه: وَإِذْ قَالَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ يَا بَنِي إِسْرَائِيلَ إِنِّي رَسُولُ الِلَّه إِلَيْكُمْ مُصَدِّ  .3

نَاتِ قَالُوا هَذَا سِحْرٌ مُبِينٌ بِالْبَيِّ

4. الأعراف/ آیه شریفه 157

ارِ  صْبَحْتُمْ بِنِعْمَتِهِ إِخْوَانًا وَكُنْتُمْ عَلَى شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ النَّ
َ
فَ بَيْنَ قُلُوبِكُمْ فَأ

َ
لّ
َ
عْدَاءً فَأ

َ
كُنْتُمْ أ قُوا وَاذْكُرُوا نِعْمَتَ الِلَّه عَلَيْكُمْ إِذْ   تَفَرَّ

َ
کل آیه: وَاعْتَصِمُوا بِحَبْلِ الِلَّه جَمِيعًا وَل  .5

كُمْ تَهْتَدُونَ
َ
نُ الُلَّه لَكُمْ آيَاتِهِ لَعَلّ كَذَلِكَ يُبَيِّ نْقَذَكُمْ مِنْهَا 

َ
فَأ

6.الحجرات/ آیه شریفه 10    |    7. سعدی

كَانُوا يَعْمَلُون ئُهُمْ بِمَا  هِمْ مَرْجِعُهُمْ فَيُنَبِّ ةٍ عَمَلَهُمْ ثُمَّ إِلَى رَبِّ مَّ
ُ
ا لِكُلِّ أ نَّ كَذَلِكَ زَيَّ وا الَلَّه عَدْوًا بِغَيْرِ عِلْمٍ  ذِينَ يَدْعُونَ مِنْ دُونِ الِلَّه فَيَسُبُّ

َ
وا الّ  تَسُبُّ

َ
کل آیه:وَل  .8
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